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Abstract: Understanding the meaning of a word requires specific context. The context of a
word refers to the surrounding words that clarify its meaning and ensure coherent comprehension.
Therefore, the role of context in understanding word meaning is crucial, particularly in translation
activities. This is especially significant when translating a phenomenon from language A to language B,
particularly when a phenomenon in one language is expressed through various forms in another.
Through the case of the Chinese word E4F (zhtirén) and its equivalent translation into Vietnamese, this
article clarifies the equivalent terms translated into Vietnamese for F {f (zhtirén), comparing the
correlations between human translation and machine translation. Then, the important role of context in
translation activities is recognized, aiming to utilize context for accurate translation.
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VAI TRO CUA NGU CANH TRONG VIEC CHUYEN NGU":
TRUONG HQP TU E££E (ZHUREN) (CHU NHIEM)
CUA TIENG TRUNG CHUYEN DICH SANG TIENG VIET

Nguyén Thi Minh!, Chu Phong Lan®, P Thi Huong Tra?

1Treong Pai hoc Ngogi ngiz, Pai hoc Quéc gia Ha Néi, Sé 2 Pham Van Pong, Cau Giay, Ha Ngi, Viét Nam
2Pai hoc Sir pham Nam Kinh, Trung Qudc

Nhan bai ngay 04 thang 6 nam 2025
Chinh sira ngay 06 thang 9 nam 2025; Chap nhan ding ngay 20 thang 10 nim 2025

Tom tit: D hiéu nghia cua mot tir thi can phai c6 ngit canh cu thé. Ngit canh cua tir duoc hicu
la nhitng tr xung quanh mot tr dang dwoc nai t6i, lam cho tir d6 tro nén ro rang vé nghia va duoc hiéu
mot cach chinh xac. Vai tro cua ngir canh trong viéc hiéu nghia cua tur vi thé rat quan trong va cang tro
nén can thiét hon trong hoat déng chuyén ngit. Bac biét, khi cin chuyén ngit mét hién tugng & ngon ngi
A sang ngbn ngir B, vai tro nay lai cang c6 y nghia hon bao gio hét nhat 1a khi mot hién twong cua ngdn
ngir nay duoc biéu dat bang nhiéu hinh thirc khac nhau & ngén ngir kia. Qua truong hop tr 1T (zhtirén)
(cha nhiém) cua tiéng Trung khi chuyen ngir twong dwong sang tiéng Viét, bai viét 1am rd céc tir ngir
tuong duong duoc chuyén dich sang tiéng Viét ciia 31 (zhiirén), so sanh tuong quan giita ngudi dich
va may dich; tir d6, nhin nhan vai trd quan trong ctaa ngir canh trong hoat dong dich thuat, huéng toi
van dung ngir canh dé chuyén ngir chinh xac.

Tir khoa: ngit canh, nghia cua tir, chuyén ngit, dich nghia “chu nhiém”

1. Dan nhap

Trong giao tiép, dé hiéu nghia cua tir hay cau can phai dua vao ngit canh. Ngir canh ¢
thé 1a nhiing tir ngir két hop ciing véi tir dang duoc néi dén, cling c6 thé 1a ngir canh xa hoi lién
quan dén tir ngir ay. Nhirng diéu nay s& gilp tir ngir dang dugc dé cap tré nén rd rang vé nghia,
tranh bi mo ho, tham chi hiéu sai léch.

Trong hoat dong dich thuat, ngix canh cang thé hién vai trd quan trong cua minh khi can
dich mét noi dung & ngdn ngix A sang ngdn ngix B. Néu thiéu ngit canh, viéc dich ¢ thé tro nén
v6 nghia, don thuan chi la dich tir sang tir ma khong truyén tai dung thong diép cua tac gia ban
gbc. Thong qua viéc khao ctu chuyén ngit nghia cia tir 74T (zhtirén) tiéng Trung sang tiéng
Viét, bai viét mudn lam rd hon vai tro cua ngix canh trong chuyén ngit ciing nhu thiy dugc mot
cach so luge twong quan gitra dich may va nguoi dich trong béi canh tng dung Al vao hoat
dong nay ngay cang phd bién hon.

2. Cac van dé vé nghia cia tir va ngir canh
2.1. Nghia cua tur
2.1.1. Céc quan diém vé nghia ciaa tir

Tir 1a mot don vi co ban ciia ngén ngir gém c6 hai mat 1a hinh thirc va noi dung, ¢6 mbi
quan hé chat ché véi nhau. Chinh vi thé, biét mot tir chi qua mat cau trac, hinh thie thi chua du
Vi hiéu duogc ¥ nghia ctia tir 1a diéu can thiét hon, trén co s¢ d6 méi st dung dung tir d6. Theo
Hoang Trong Canh (2021), nghia cta tir ton tai trong ngdn ngit, trong ban than tir va trong 1oi



VNU JOURNAL OF FOREIGN STUDIES, VOL. 41, NO. 5 (2025) 15

néi khi tir thuc hién chac ning tuong tng. Do d6, mdi thanh phan nghia cua tir! bao gio ciing
tuong tng voi chirc ning ma tir thuc hién. Nghia cta tir con chiu sy tac dong cia nhiéu nhan to
khac, trong d6 ¢ nhén té con nguoi, sy bién ddi cua xa hoi dan dén viec nd ludn khong bat
bién ma c6 su phét trién, thay ddi. Vi thé, trong qua trinh str dung, nghia cta tir c6 thé bi mat
nghia nao d6 hodc dugc bo sung, nay sinh cac nghia mai.

No6i v& nghia cua tir, Mai Ngoc Chir va cong su (2009) cho riang d6 1a nhitng lién hé
duoc xac 1ap trong nhan thirc cua ching ta gitra tir véi nhitng cai ma tir chi d&én hay chinh 12 céi
ma tir 1am tin hiéu cho. Tir @ Mai Ngoc Chir ciing khing dinh méi lién hé nay khéng phai la
nhitng lién hé logic - thuc tai ma la lién hé - phan anh, c6 tinh quy udc, dugc xay dung trong
cong dong cua ngudi ban ngit. Py 1a sy phan &nh nhimg dic diém dic trung cta su vét vao
nhan thirc ciia con nguoi, nhimg dic trung nay di dé gitp phan biét dugc cac sy vat véi nhau.
Tir goc do logic, Hoang Phé (2003) chi ra rang nghia cua tir can dugc nghién ciu trong moi
quan hé nhiéu mat, khdng chi trong quan hé véi nhan thic va véi hién thuc ma con trong quan
hé cau trlc ndi tai cling nhu trong quan hé hé théng va quan hé té hop véi nhitng nghia tir khac
nhau, trong ngt, trong cau va trong loi.

2.1.2. Nghia cua tir chi chirc vu

Chtec vu 1a mot thuat ngit duoc st dung phd bién trong doi séng thuong nhat, trong khoa
hoc phap ly, khoa hoc hanh chinh va ca trong mét s van ban phap luat; 1a vi tri, dia vi caa mot
ca nhan gan véi viéc quan ly, 1anh dao trong mot cong ty, co quan nha nudc, to chic xa hoi. ..
thong qua bau ctr, bo nhiém hoac tuyén dung.

Vé dic diém ngir nghia, tir chi chtc vu 6 tinh phan cap. Vi du ¢ truong dai hoc, hiéu
truong co Vi tri cao hon truong khoa. Tuong tu & cong ty, vi tri tir cao xuéng la chu tich, giam
déc, truong phong. .. Tu chi chuc vu co thé dung dé xung hé truc tiép, ghi trong van ban, the
hién chic nang giao tiép, quyén lyc hodc doi khi phan anh sy tén trong, lich sy trong giao tiép.

V& ciu tric ngir phép, tir chi chic vy thuong 1a danh tir, nén dam nhiém chirc ning cua
danh tir, ¢ thé 1am chu ngir, vi ngit, dinh ngir. Céc tir hodc thanh phan cau ding trudc hoic sau
tir chi chirc vu trong ciu cd thé duoc xem la cac yéu té ngit canh gitup xac dinh nghia chinh xac
cua tir chi chirc vu d6. Nhitng thanh phan nay gidp 1am rd va cu thé hoa nghia cia mot danh tir
chi chirc vu, gitip ngudi nghe dé dang nhan dién duoc cong viéc, vai trd, cap bac hoic linh vuc
lién quan.

2.2. Ng@r canh trong phdén tich nghia cua tir

2.2.1. Khai quat vé ngir canh

Dinh nghia vé tir “ngit canh” (i&1%) trong “Tir dién tiéng Han hién dai” (“HILAE D5 1]
#) (55 7 hix) (2016) nhu sau: “Ngit canh: hoan canh sir dung ngdn ngir. Ngix canh bén trong
chi quan hé gitra ni dung cu thé phia trudc, sau véi doan ngdn ngit cu thé. Ngir canh bén ngoai
chi méi trudng xa hoi ton tai bén ngoai doan ngdn ngir.” (G {FHE S M., NEHE
B4E— €M F B B — & B TR CZ IR R, SMBIESTRAAE T S8 B M
T8 5 W42 314 55). Ngit canh sé& gitp hiéu cac nghia dic trung cua tir, ngir. Trong giao tiép noi
chung, ngir canh dong vai trod rat quan trong. Néu phat ngon khong duoc gan véi mot ngir canh

L Tr c6 lién h¢ véi nhiéu nhan t6, do d6, nghia cua tir khong phai chi c6 mot thanh phan, mot kicu loai ma thuong
dugc phan biét thanh cac thanh to nghia nhu sau: nghia bi€u vat, nghia biéu niém, nghia bicu thai (ngir dung),
nghia cau trac (lién twéng) (Nguyén Thi Ly Kha, 2007; Mai Ngoc Chir va cong su, 2009; Hoang Trong Canh,
2021).


https://vi.wikipedia.org/wiki/Khoa_h%E1%BB%8Dc
https://vi.wikipedia.org/wiki/Khoa_h%E1%BB%8Dc
https://vi.wikipedia.org/wiki/Lu%E1%BA%ADt_ph%C3%A1p
https://vi.wikipedia.org/w/index.php?title=H%C3%A0nh_ch%C3%ADnh&action=edit&redlink=1
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cu thé s& khién cho thang tin can truyén dat c6 thé bi hiéu sai léch. Chang han voi mot phat
ngdn: “FAFLF ! ”(chao chu nhiém!), cu nay 1a 16i chao mot nguoi co chirc vu 1a F4F (zhirén),
nhung néu khong ¢6 ngit canh, nguoi dich khang biét nén dich tir chi chirc vu nay 1a “gidm
d6c”, “truong khoa”, “chu tich” hay “chii nhiém”...Nhung néu phia trudc c6 tir chi don vi lam
viéc, vi du nhu “HF 3 % (Khoa Trung) 4% thi dé dang xac dinh duoc la chic vy nguoi ding
dau “Khoa Trung”, c6 thé chuyén ngit tir chi chirc vu nay thanh “Truéng khoa.

Trong giao tlep, nguoi ta sir dung ngon ngir dé tao ra cac cu, phat ngon cha khong phai
la nhitng tir roi rac dé gitp ngudi tiép nhan hiéu thong diép dang dugc noi dén 1a gi. Do d6, can
phai dit ciu, phat ngdn trong cac cac trudng hop cu thé nhiam gidp hiéu tir trong phat ngén d6
c6 y nghia gi. Theo Mai Ngoc Chir va cong su (2009, tr. 178), ngir canh ctia mét tir “Ia chudi
tir két hop véi n6 hodc bao xung quanh né, du dé lam cho né dugc cu thé hda va hoan toan xac
dinh vé nghia”. Nhu vay, ngit canh c6 thé téi thiéu 1a mot tir, nhung c6 thé 1a mot chudi 1on
hon, ¢6 kha nang (tng v&i mot cau, mot phét ngon.

Nguyén Thién Giap (2014) cho rang ngir canh cua phat ngon dugc chia thanh: ngir canh
ngon ngix, ngix canh tinh hudng va ngir canh xa hoi. Ngir canh ngdn ngir cua phat ngon sé deé
cap dén diéu ma nguoi noi da ndi trude do. Nho su dan dat ndy ma ching ta c6 thé hleu duoc
thong diép phat ngon muén truyén tai. Ngir canh tinh hudng cua phat ngdn lai cung cap thong
tin vé tinh huong ma ciu duoc ndi dén. Piéu nay cho phép nguoi nghe quy chiéu vao su vat ton
tai trong thé gisi khach quan ngay ca khi ching chua dugc néi dén trude do ¢ dién ngdn. Doi
Vi ngir canh xa hoi, cho phép ngudi tiép nhan biét duoc céc théng tin vé quan hé gitra nhiing
ngudi duoc nodi dén va vai trd caa chung.

C6 thé thdy, viéc dat nghia cua tir trong ndi dung ngir nghia ciia cau can dwoc nghién
ctru & nhiéu mit, khong don thuan chi 1 nhiing lién két & quan hé noi tai ma con trong quan hé
vé6i nhan thire dac biét 13 gan vai cac yéu td ngix canh.

2.2.2. Ngir canh trong xac dinh nghia cia tir chi chic vu, treong hep tir “chi
nhiém”

Nhu vay, nghia cia mot tir chi chiic vu ¢ thé dugc xac dinh va phan biét dira vao cac
tir vé tinh xoay quanh no, cu thé 1a nhitng tir ngir phia trudc, phia sau dé bo nghia va gigi han
nghia cua tir. Dau tién I da vao vai trd, nhiém vu va trach nhiém cua nguoi dam nhiém trong
mot t6 chirc hay cong viéc. Vi dy, “giam db¢” ¢6 chirc nang 1anh dao va diéu hanh cong ty.
Tiép theo, viéc x4c dinh ¥ nghia cta tir chi chtrc vu can dya trén vi tri cia chac vy dé trong hé
thdng t6 chuc, bai chire danh thudng phan anh rd rang vi tri, vai tro va pham vi trach nhiém cua
ngudi dam nhiém trong co cau to chirc. Chang han, “tha teéng” 1a ngudi ding dau Chinh phu,
c6 vi trf cao trong hé théng chinh tri. Ngoai ra, mdi tir chi chiic vu ¢ thé mang y nghia khac
nhau tlly thudc vao ngir canh va to chirc ma né xuat hién. Vi du, “quan 1i” trong mét cong ty co
thé khac voi “quan 1i” trong mot trudong hoc; “giam dbc” cong ty 1a ngudi ding dau quan li
cong ty, nhung néu cdng ty 16n hon, vi tri twong quan cta giam dbc nay lai & duéi “tong giam
db¢” hodc “chu tich tap doan”. Khi c6 ngilt canh, nghia cua tir chi chirc vy s€ duoc khu biét voi
pham vi cu thé hon, noi cach khac, ngir canh c6 thé gitip xac dinh nghia cua tir chinh xac hon.

Trong ngdn ngit hoc, dic biét 1a trong nghién cau vé tir da nghia, viéc xac dinh nghia
cu thé caa mot tir thudong doi hoi phai dat nd vao ngit canh cu thé, noi cac “tir vé tinh” dong vai
tro then chot. Tir vé tinh 1a nhiing tir ngir xuat hién xung quanh tir trung tam, b sung thdng tin
ngir nghia va ct phap, gitup lam rd pham vi sir dung va y nghia cu thé cia tir d6. Néi cach khac,
nghia ctia mot tir khéng thé dugc hiéu mot cach tron ven néu tach roi khoi mang ludi quan hé
cl phép va ngit nghia cua nd trong cau.
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Trong tiéng Han hién dai, tir “ 34T (zhtirén) 13 mot danh tir chirc vu mang tinh da ngha,
c6 thé duoc sir dung trong nhiéu linh vuc va t6 chirc khac nhau dé chi ngudi dam nhiém vai tro
lanh dao hoic chiu trach nhiém chinh. Tuy nhién, ban than tir “3:4” (zhiirén) khong du dé
truyén tai day du thong tin vé chirc ning cu thé, linh vuc hoat dong hay cap bac cua ngudi gitr
chirc vu nay. Viéc xac dinh chinh x4c nghia cta tir “3 /1 (zhtirén) trong mot van ban hay phat
ngdn cu thé phu thudc chit ché vao céac yéu té ngdn ngir di kém - “tir vé tinh”.

Tir vé tinh di kém véi “FAT” (zhurén) c6 thé duoc chia thanh hai nhém chinh theo vi
tri twong ddi: tir vé tinh phia trudc va tir vé tinh phia sau. Tir vé tinh phia trude thudng bao gébm
ba loai: (1) tén t6 chirc hodc don vi hanh chinh (vi du: “BEBE”, “22Be”, “/A H)”); (2) tén phong
ban hodc bo phan chirc nang (vi dy: “HU =, “Ii H #, “ITEAL™); va (3) tén linh vuc chuyén
mon (vi du: “BHIF, “iF 55>, “ N 2). Ngoai ra, con c6 nhom tir chi dic diém bo sung hoic gioi
han khac: d6i khi 1a dinh ngir phu, it phé bién, nhu “Ififf” (tam thoi), “H 245> (thuong truc).
Nhiing tir nay dong vai tro xac dinh khéng gian to chirc, nhiém vu quan Iy va pham vi quyén
han cia ngudi gitr chuc vy “F4F” (zhiirén). Vi du, trong cum danh tir “Jb 50K 2ERMIFAL
F£7, tir vé tinh “JE 5T K% xac dinh t6 chac cha quan, “BHiF4L” chi 16 linh vuc quan ly 1a
nghién ciru khoa hoc, tir d6 cho thiy “F-4F” (zhiirén) & day 1a mot chic vu hanh chinh céap
phong trong mét truong dai hoc.

Theo ciu tric danh ngir trong tiéng Han hién dai, mot danh tir nhu “3=4F” (zhiirén) c6
thé c¢d nhiéu 16p dinh ngit phia truéc (hay chinh 1a cac tir vé tinh), thuong ti da tir 3 dén 4 I6p, va
mdi 16p mang chirc ning ngir nghia riéng biét. CAc tir vé tinh & nhom trén cd thé dong thoi cling
XUt hién dé bo sung néi rd nghia cua tir E 4E(zhiirén). Vi du nhu trong cum danh tir “Jb 5 K2
P2 2R RHIF I H 3 AE: «“db B5UREE” (16 chiic cha quan), “[£ 2435 (don vi chuyén mon), “AHF
1 H ” (pham vi ¢ng viéc), lan luot 12 ba I6p dinh ngit xac dinh rd chirc vy “F-4F” (zhiirén) trong
mét hé théng t6 chirc cu thé.

Nguoc lai, tir vé tinh phia sau thuong giap hon trong cac to hgp mang tinh nghé nghiép
hodc ki thuat chuyén sau, dong vai trd chi rd linh vuc chuyén mén hoic bd sung chac danh
nghé nghiép. Mot vi du tiéu biéu la cum tir “FfFEEJi”, trong d6 “[Z£Jifi” 1a danh tir trung tam
vé chuyén mon y té, con “FAE” (zhiirén) tro thanh yéu té dinh ngir thé hién cp bac cao trong
hé théng chac danh nghé nghiép. Tir d6, nghia cta “FAF” (zhiirén) trong “F AT Jifi” khong
con 1a ngudi 1anh dao hanh chinh ma 1a bac si ¢6 trinh d6 cao nhat trong hé théng y té, cd thé
dich 1a “bac si cao cap”. Di voi ngudi hoc tiéng Trung, hiéu va dich duoc tir F4F (zhuren)
thanh “cao cap” & day ngoai ngit canh ngdn ngit, can tim hiéu thém ngit canh xa hoi.

Day s& la nén tang dé chung t6i xac dinh viéc dich nghia cua tir = {F(zhiiren) tir tiéng
Trung sang tiéng Viét va co ddi sénh gitra may dich va nguoi dich.

2.3. Ng# canh trong dich thudt

Dich thuat 12 mot qué trinh chuyén ngit ngon ngit va y nghia cua van ban ¢ ngdn ngir
nguon sang ngon ngir dich. Trong qua trinh nay, ngit canh dong mot vai trd quan trong dé tao
nén mot ban dich chat lugng. Alan Duff (1996, tr. 19) cho rang “do moi tir ngit dugc tao ra
bang ngit canh caa chinh né nén cé thé khang dinh rd rang rang ngir canh cé trudc ngdn ngi”.
Ciing theo Alan Duff (1996, tr. 20), khi chding ta dich can c6 ngir canh vi phai dam bao duoc
ba diém la “diéu gi’ (what), “dia diém” (where), va “hudng dén ai” (whom). Ngudi dich cang
hiéu cac yéu té nay tét bao nhiéu thi phan dich dat s& dén murc d6 chinh xac bay nhiéu. Theo
Halliday (1978), nghia ctia mét tir hozic cau can phai duoc hiéu dua trén ngit canh cu thé. Trong
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van ban ngudn, ngudi viét s& c6 chu y khi sip xép cac tir, ngir theo mat trat tw nhit dinh nham
din ta nhirg théng diép can truyén tai. Vi thé, mudn hiéu chinh xac nghia cua tir, cau thi nguoi
dich can phai dya vao céc tir di trudc va sau phan dang duoc dich. Luc nay nghia cua tir s& duoc
hiéu mot cach chinh xac nhat khi né dugc dat vao mét ngit canh cu the, do d6, ngudi dich phai
hiéu ban chit ngdn ngir cua ban dich 1a gi, cac hinh thiac ngdn ngit dugc ding trong bdi canh
cu thé nay c6 nhig diém riéng biét nao, hudng dén y nghia gi. Nhu vay, dich thuat khong thé
xa roi ngit canh, boi diéu d6 s& dan dén céc h¢ luy nghiém trong khi san pham dich thuét dugc
hoan thanh. Huynh Thi Bich Phugng (2021) cling chi ra rang ngir canh hoic bdi canh caa van
ban ngudn c6 vai tro thiét yéu dé tao ra vin ban dich dat tinh chinh x4c, tedng minh, nhit 1a dbi
V&i cau dac biét.

Tiéng Viét c6 nhiéu tir muon tir tleng Han, diéu nay gitip ngucn Viét d& hoc tiéng Trung
¢ giai doan dau. Tuy nhién, khi hoc dén trinh do trung va cao cap, viéc &m doc cua chir Han
trong tiéng Trung d6i khi bi nhim lan hodc dong nhét vai cach doc tuong tu trong tiéng Viét.
Diéu nay gay kho khan khi dich tir tiéng Trung sang tiéng Viét, vi nguoi dlCh thuong chi dich
theo am tiéng Viét chtr khong truyén tai dugc ding nghia ddy di cia tir goc tiéng Trung. FAF
(zhtirén) 1a mot vi du dién hinh nhu vay, néu chi dua vao hodc 1y nguyén 4m “chu nhiém” cta
tor nay dé 1am ban dich thi s& khong phu hop trong nhiéu truong hop Trong dich Trung - Viét,
Nguyen Thi Minh va Nguyén Thi Hong Nhan (2016) cho rang: “déi khi can dung tir Han Viét
dé gitr mau sic trang trong, tuy nhién khong nén lam dung, dung qua nhiéu tir Han Viét s& 1am
van ban khé hiéu, mit di su trong sang cua tleng Viét”, tham chi khong chinh xéc. Pé dich
chinh xdc va phu hop, ngudi dich can dya vao ngit canh. Néu khong xem xét ngir canh, ban
dich c6 thé bi sai léch, , gay hiéu nham hodc tham chi khong 6 y nghia. Ngtr canh trong chuyén
ngu ngon ngir cung can duoc hiéu rong hon bao gébm cac yéu t6 van héa, tam 1y dan toc...1a
diéu kién tién quyét tao nén hiéu qua va chat luong cho mot ban dich. Chang han ciing 1a “#%”
(chi) trong tiéng Trung, nhung khi chuyén ngir sang tleng Viét thi lai c6 nhiéu nghia tuong
duwong nhu “an, udng...” nén can phai c6 ngit canh cy thé ma ¢ day truc tiép 1a cac tir di cing
Véi “IZ” dé xac dinh duoc nghia chinh xé4c trong tiéng Viét. Vi dy, “IZ }i” thi dich 1a dn com,
“II7,24” phai dich 1a “ubng thudc”. Tuong tu, véi tir T4F (zhtirén), néu yéu té ngdn ngit di kém
1a cac don vi, to chtrc khac nhau, s& ¢d nhiing cach dich khac nhau.

3. Ngir liéu va phuwong phap thu thap

3.1. Phwong phap thu thap

Ngudn ngit liéu duoc lya chon 1a kho ngit liéu tiéng Trung CCL (Center for Chinese
Linguistics Peking University). Dau tién, nhap tir “3{F” (zhirén) vao khung tim kiém, chon
cac théng s6 gom “HIARINIE” (tiéng Trung hién dai) va “iE % 8] (thoi gian). O muc thoi
gian thi ca “JF4A I A]” (thoi gian bat dau) va “Z 1L [A]” (thoi gian két thic) (thuoc khu vic
tim kiém) déu lva chon “2020s” dé xac dinh nhitng ngit liéu duoc lva chon déu 1a nhitng ngit
liéu mai nhat va bat dau tim kiém bang cach chon muc “#” (tim kiém).

Véi nhitng diéu kién tim kiém néu trén, két qua tim dugc téng cong 49.726 ngit liu
chua tir F:fF: (zhiirén). 200 ngi ligu chira tir E4F (zhiren) Xuat hién dau tién trong s6 49.726
ngir liéu trén duoc lya chon. Trong 200 ngi li¢u nay Xuat hién nhiing cap ngi liéu c6 thong tin
tring nhau hoan toan, ching tdi xt ly bang cach chon 1, bo 1 theo nguyen tic ngir liéu xuat
hién sau s& bi loai bo. Sau khi loai bé nhitng ngir liéu bi tring, tong s6 ngir liéu duoc sir dung
dé phuc vu cho bai nghién cau nay 1a 169.
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3.2. Ngir ligu

Bai viét nghién ciru vai trd cua ngit canh trong chuyén ngit ngdn ngir trén co s& truong
hop cua tir 34T (zhirén) trong tiéng Trung sang tiéng Viét. Sau khi thu thap ngi liéu, két qua
cho ra 169 ngir canh chira tir 34T (zhiirén) dugc dich sang tiéng Viét vai cac nghia tuong
duong.

Chuing t6i cling 1am ddi chiing cho phan dich nay khi dwa 169 ngit canh chua tir 34T
(zhiirén) tiéng Trung vao phan mém Google translate dé dich sang tiéng Viét, tir d6 chi ra su
tuong dong va khac biét gitra két qua nguoi dich va va may dich.

4. Két qua va trao doi

Trong tiéng Trung, 1T (zhtirén) 14 tir “tén goi cua vi tri chirc vu, ngudi phu trach chinh
ctiia mot by phan hodc co quan doan thé (“EAZ AR, — AN TENU EZEF 5T N (Bl
FE DB A B7) (B 7 i) V6i y nghia nay, tir F4F (zhiirén) duoc sir dung tuong ddi rong, trai
dai trén nhiéu linh vuc, khu vyc. Tuy nhién, khi chuyén dich sang tiéng Viét, bén canh su chi
phéi cua ngir canh ngdn ngir thi can phai luu y dén bdi canh xa hoi, cu tric hé théng chinh tri.
Diéu nay la quan trong va can thiét dé viéc dich nghia cia tir tré nén chinh xéc, quen thudc va
pht hop vai hiéu biét chung cia nguoi Viét.

4.1. Dich nghia twong dwong tir A (zhiirén) cuia tiéng Trung sang tiéng Vigt
4.1.1. Cac nghia caa tir E4F (zhiirén) & tiéng Trung chuyén ngir sang tiéng Viét

“Tir dién Trung Viét” ctia Phan Van Cac va cong su chi liét k& AT (zhiirén) voi mot
nét nghia 1a “chi nhiém” (1997, tr. 1580). Cudn “PUikial #it - T dién Han Viét” (1997, tr.
875) néu F:/F (zhiirén) cé hai nét nghia, gom “cha nhiém” va “truéng ban”.

Két qua khao sat ngir liéu trén sau khi ching t6i tién hanh dich 34T (zhurén) tiéng
Trung khi chuyén ngit sang tiéng Viét ¢ cac biéu hién trong duong nhu sau:

Bang 1
Cdc nghia chuyén dich sang tiéng Viét cua tir 7-/F (zhirén) tiéng Trung

Tiéng Trung Tiéng Viét
. Chanh van phong

. Chii nhiém

. Gido vién chu nhiém
. Chu tich

. Béi trudng

. Truéng thén

. Giam doc

. Tong giam doc

9. Truong ban

10. Truong khoa

11. Truéng phong

12. Truéng tram

Zhureén

VAN N DIWIN|—

2 Institute of Linguistics, Chinese Academy of Social Sciences. (Ed.). (2016). &/ /€ /X i% 17 # (7th ed.)
[Contemporary Chinese dictionary (7th ed.)]. The Commercial Press.
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13. Trudng dai dién

14. Vién trudng

15. Vu truong

16. Quan doc

17. Thu ky

18. T6 trudng

19. Nghién ciru vién cao cap/ diéu tra vién cao cap/ bac si cao cap....

C6 thé thay, trong tiéng Trung, tir 3:/F (zhiirén) chi dam nhiém y nghia “ngudi ding
dau mot t6 chic, don vi hodc ¢6 trinh do chuyén mén cao” trai rong & nhiéu linh vyc, nganh
nghé. Tuy nhién, khi chuyén ngir sang tiéng Viét, theo khao sét cé t&i 19 tir ngir khac nhau
tuong g Vi timg linh vuc cy thé. Nhu vay, vé mit nghia biéu niém, 3:4F (zhtirén) hay 19 tir
ngit trong tiéng Viét nhu & bang trén déu gidng nhau nhung nghia biéu vat hay tén goi cho cling
chtic vu @6 lai khac nhau. Trong tiéng Trung, vai mot tén goi 24T (zhiirén) nhung tiéng Viét
lai ¢6 19 céch biéu dat khac nhau cho “mét cai dugc biéu hién” 13 chic vu dung dau caa mot
t6 chirc, don vi. Didu nay la bang chung r6 rang cho thiy tam quan trong cua ngir canh trong
chuyén ngir tur ngon ngir ngudn sang ngén ngir dich va nguoc lai. Néu ngudi dich khong hiéu
ngir canh bao gom ngir canh ngdn ngir, ngir canh xa hoi thi viéc chuyén dich chic chan sé& cé
161 sai do khong dung ding tén goi twong (g & ngdn ngir can dich.

Trong cac nghia dugc dich sang tiéng Viét, trén ngir liéu 169 ngir canh chua tir E4F
(zhuirén), cac nghia chuyén ngir sau day co tan so xuat hi¢n nhiéu nhat:

Bang 2
Tan sé xudt hién cac tir ngir ¢ tiéng Viét tuwong vng véi 7= 1F (zhiirén) cua tiéng Trung
STT Tir ngir twong wng véi E4E (zhiirén) S6 lwong
1 Giam dbc 44/169
2 Chu nhiém 29/169
3 Trudng phong 28/169
4 Chu tich 20/169
5 Trudng ban 8/169
6 Chanh vin phong 7/169

Bang s6 ligu cho thay “giam dbc” dwoc ghi nhan 1a tir ngit ¢6 tan s6 xuét hién nhiéu
nhét trong 169 ngir canh dugc lya chon, Ién téi 44 lan. Diéu nay cho thay tir nay ¢d mirc do pho
quat cao va duong nhu c6 mirc d6 bao phi trén nhiéu linh vuc khac nhau, chtr khong don thuan
chi 12 vi tri cao nhat cia mot cong ty, mot don vi kinh doanh. Tiép dén 1a tir “chu nhiém” (29
lan), “truong phong (28 Ian) “chu tich” (21 1an). D& dang nhan thiy, day déu 1a nhitng tir c6
kha nang xuat hién & nhiéu bdi canh khéac nhau, nhat 13 cung véi sy thay dbi cua x4 hoi, ching
da duoc ding mét cach linh hoat va trai rong & nhiéu hé thong co quan don vi hanh chinh.

Khi tién hanh chuyén ngir nghia tuong dwong ciia tir T-4F (zhiirén) sang tiéng Viét,
nhom nghién ciru da dua vao cac tiéu chi véi thir tu vu tién sau day: (i) loai hinh don vi, (ii) tir
vé tinh thir nhat, (iii) tir vé tinh thir hai (tham chi tir vé tinh thir ba néu cam thay chua chéc chin
vé ngir canh). Bé c6 thé chuyén dich chinh xac, dic biét phi hop véi cach goi tuong duong
trong cac don vi hanh chinh ¢ Viét Nam, nhdm nghién ctru thuong két hop cac tiéu chi (i) va
(ii). Vi dy, tr 32T (zhtirén) duoc dich thanh “truéng phong” trong cau “/ 2 3 | S i 25 =)
T35 08 TAF L RER A48 -++ -+ (Manh Khanh Biém, Phé Truong phong Phong chéng toi
pham mua ban ngudi thudc Cuc diéu tra hinh sy, Bo Cong an, ...); dich thanh “giam ddc” trong
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CAU “oveeee BEFERTHIANE AT P OTAE. BRALHALIRK EH LB (Ong
Vuong Gia Hong, Giam déc Trung tim dio tao tir xa can bo dang vién cua huyén Cir ...), nhom
phai dya vao nhitng ti€u chi da noi ¢ trén. Theo d6, dich 1a “truéng phong” thuong la nguoi
dung dau mot don vi “phong”, “gidm dbc” 6 thé 1a tén goi ngudi dimg dau don vi “trung tam,
cong ty, ...”. Nho nhitng yéu t nay, viéc lua chon tir ngir dich sang tleng Viét sé chinh xac,
quan trong hon 13 pht hop Vi tén goi, chirc danh thudng dung trong hé théng cua xa hoi Viét
Nam.

Biéu d6 1
Ti 1é xudt hién ciia cdc nghia chuyén dich tie Z-/F (zhiirén) sang tiéng Viét

30.00 50
45
25,00 40
20.00 %
30
15.00 25
20
10.00 L5
5.00 10
5
0.00 0

Gidm dbc Chunhiém  Trudng phong Chu tich Trudéng ban Chanh van
phong

Biéu db chi ra, tan sd xuat hién ciia nghia “giam ddc” dat ti 1¢ cao nhét trong 19 nghia
da chi ra & phan (4.1.1) dat 26,04%, tiép d6 1a chu nhiém 17,16%, trudng phong 16,57% va it
hon nhu: trudng ban 4,73%, chanh van phong chi 4,14%.

Phan tich chi tiét ngix liéu, ti 1é néu trén phi hop thyc té khach quan. Thir nhat, hién nay
cac co quan, don vi, ké ca trong hay ngoai nha nude déu c6 xu thé hién dai hoa, c6 phan... nén
ti 18 tir “giam ddc” xudt hién nhiéu. Vi du, trong trudng dai hoc, vién nghién ciru, ciing c6 nhiing
trung tim ma ngudi dimg dau goi 1a “giam d6¢”. Thir hai, hién nay da co nhitng xu thé thay doi
cach goi tén sao cho “mang hoi thé thoi dai”. Chang han nhu trude ddy, md hinh hop tac xa
ludn c6 ngudi ding dau 1a “chi nhiém”, thi nay, voi cac hop tac xa hién dai, nguoi dai dién
phép 1i 1a “giam dbe”; trude day, cac hoi, hiép hoi cd thé goi nguoi ding dau 1a “hoi truong”,
nhung nay, tly qui mo, loai hinh hiép hoi ma cé thé goi 1a “chi tich”.

Ti Ié tir dugc dich thanh c&c chie danh nhu “treong ban” hay “chanh van phong” tuong
dbi thap phan anh dung thuc té hién nay vé Sé luong cac “ban” va “van phong” trong cac co
quan, don vi, doanh nghi¢p. Thong thuong, moi co quan hanh chinh, sy nghiép chi ¢ mot van
phong, nhung co6 thé ¢ nhiéu phong. “Phong 1a mot don vi chic ning c6 nhiém vu cu
thé va chuyén mén hoéa. Mdi phong thuc hién cac cong viéc lién quan dén linh vyc cua
minh va béo céo truc tiép cho cac cap quan ly. Ban: La mot don vi ¢6 vai tro chi dao hoic giam
sat & pham vi rong hon, ¢ cau tric té chic phic tap hon va bao gdm nhiéu phong ban khac
nhau”3. Nhu vay, “ban” chi xuit hién & nhitng co quan c6 bd may phc tap, nhiéu tang, ¢ nhiéu

3 Bui Dtrc Huy (2025), truy cap ltc 11 gio ngay 27.4.2025 tai https://maisoninterior.vn/kien-thuc/cac-phong-ban-
trong-cong-ty.
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phong bén dudi hodc & don vi tryc trude. Do ciing 1a 1i do “truéng phong” chiém 16,57%, trong
khi “truong ban” chi ¢ 4,73%.

4.1.2. Cac nghia cua tir £4F (zhiirén) qua dich may

Khi cho 169 ngit canh chua tir 3 1% (zhuren) vao Google translation, két qua thu dugc
c6 14 tir ngit trong duong dugc dich 1a: giam dbc, chu nhiém, truong ban, trudng uy ban, chu
tich, trudng van phong, vién truéng, nha nghién ciu cao cap, thanh vién cip cao, thu ky truong,
nha nghién ciru cao chinh, treang khoa, gi4o vién chu nhiém, truéng thon. Chua tinh dén viéc
c4c tir ngir nay dat mtrc d6 dich dang, sai ra sao thi s& thay khi dich 34T (zhurén) sang tiéng
Viét, may da khong c¢6 nhitng cach dich tuong tng, phu hop nhu ngudi dich. B6 1a cac tir ngi:
chanh van phong, truong dai dién, ddi truong, trusng tram (y té), vién truong, Vu trusng, quan
doc cac chue danh “cao cap” gan véi nghé nghiép (nghién ciu vién cao cap, diéu tra vién cao
cap, ki su cao cap, bac si cao cap).

Xem xét dén chat lugng dich may, ti 18 dich dung sai cua may véi truong hop tir 4T
(zhiirén) duoc thé hién trong biéu d sau:

Biéu do 2
Ti 1é ding sai cua may dich tir 7=/F (zhiirén)

120 70.00
100 60.00
50.00

80
40.00

60
30.00

40
20.00
20 10.00

0 0.00

Dich ding Dich sai

Két qua cho thy ti I¢ méy dich sai la trén 65% con ti 1& dich ding chi dat trén 34%.
Dleu nay cho thay rang mac du cong ngh¢ dich méy da dat duoc nhiéu tién bo dang ké, song
van con ton tai nhitng han ché nhat dinh trong viéc xu Iy hién tugng da nghia cua tir ngir. Cu
thé, khi mot don vi tir vung trong ngdn ngit nguon chi ¢ mat hinh thirc biéu dat nhung duoc
str dung ¢ nhidu ngir canh khac nhau, ma ngdn ngit dich lai doi hoi cac cach dién dat riéng biét
tuwong ung Vvoi tung ngir canh, hé théng dich may thuong khong xéac dinh duoc nghia phu hop.
bay chinh la nguyén nhan chu yéu dan dén ty 1¢ sai s6t van & muc cao trong két qua dich. Qua
do, chling ta cang thiy duoc vai trd quan trong cua ngir canh va viéc nhan dién ngir canh gan
Véi tir ngit can dugc chuyén ngir dé co6 mot két qua dich thuat chinh xac. Dé cé thé tim hiéu
may dich d3 gap nhitng kho khan gi trong qua trinh chuyén ngit tir E4F (zhiirén) trong tiéng
Trung sang tiéng Viét, cling xem bang sau:
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Bang 3
Bang sé leong dich diing va sai ciia may dich

Dich ding Dich sai
Giam dbc 44
Chu tich
Cht nhiém
Truong ban
Trudng van phong
Vién trudng
Truong khoa
Truong uy ban
Giao vién chi nhiém
Trudng thén
Nha nghién ciru cao cap
Thanh vién cap cao
Thu ky trudng
Nha nghién ctru cao chinh
Téng 111
Véi nhiing danh tir nhu “giam d6¢”, “chu tich”, “chu nhiém”, ti 18 dich sai so véi dich
dung ludn gap tir 1,5 lan dén gan 2,5 lan. Di voi céc tir ngir khac nhu ¢ trlmng ban”, “truong
1y ban”, “trudng dai dién”, “vién trudong”, may dich sai 100%. Nhu vay, cé thé thay, néu khéng
hiéu va bam sat vao ngit canh xa hoi thi khi chuyén ngit s& chi dirng lai ¢ viéc dich ra dugc
ding nghia nhung khong phu hop véi cach st dung cia ngon ngit duoc dich. biéu nay con
ngudi 1am tét hon may méc boi con ngudi s& hiéu va cap nhat dugc nhiing thay do6i cua boi
canh xa hoi, hé thong hanh chinh chinh xac hon may.

PRk |o|o|k kN w| s ~N|o|B

Slolo|lo|lov|k|o|r|o|o|o|w|~

4.1.3. So sanh nghia cia tir FF (zhiirén) giira ngwoi dich va may dich

Hién nay, trong hoat dong dich thuét, viéc tng dung Al khong phai la diéu qua xa la.
Tuy nhién, két qua caa dich may thé nao, ngudi ta st dung cac két qua ay ra sao thi lai 1a mot
van dé. Két qua khao sat truong hop tir F4F: (Zhuren) cho thiy dich may chi dat 34% ti I¢ dich
dung. Day la mot con s6 qua khiém tbn va cho thay rang du hién nay Al trong dich thuat dugc
cai tién nhiéu nhung so véi nguoi dich van la mot khoang céch rat 16n, dic biét 1a dich thuat
ngtr dac thu, ¢ day la tir ngix chi chic vu.

Bai viét ciing so sanh cu thé nhitng tir ngir trong wng véi nghia 4T (zhiirén) trong
tiéng Trung duoc nhom dich dang sang tiéng Viét so véi may dich. Két qua cho thay nhu sau:

Bang 4
Bang may dich nghia sai so véi nguoi dich
STT Nguwoi dich May dich S6 lwong (dich sai)
1 Chanh van phong Giam doc 5
Chu nhiém 2
2 Chu nhiém Giam dbc 20
Trudng ban 2
Trudng uy ban 1
Chu tich 3
3 Trudng dai dién Giam débc 3
Trudng van phong 3
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4 Chu tich Chu nhiém 5
Giam doc 8

Truong ban 1

5 Doi truong Giam doc 1
6 Trudng thén Giam doc 1
Chu tich 1

7 Tong giam doc Giam doc 1
8 Truong ban Chu tich 2
Giam dé6c 6

9 Truong khoa Giam doc 1
10 Truéng phong Giam doc 25
Vién truéng 2

Truong ban 1

11 Trudng tram Giam doc 1
12 Vién truong Giam doc 1
13 Vu truéng Giam dbc 1
14 Quan doc Giam doc 1
15 Thu ky Giam doc 1
16 T4 truong Giam doc 4
17 Zhtirén + X Nha nghién ciru cao cap 1
Nghién ctru vién cao Chu tich 2

cap/ diéu tra vién cao Thanh vién cip cao 1

cap/ uy vién cao cap/ Thu ky truong 1
chuyénviéncaocap  Nha nghién ctu cao chinh 2

Truong khoa 1

Bang trén chi ra néu nguoi dich 1a mot tir tvong tng v4i 34T (zhirén) thi may dich
thudng c6 it nhat 2 phién ban khac nhau. Tir dwoc my dich nhiéu nhat 1a “gidm doc”, cho thay
may s€ chon dich nhirng tir cO mirc d6 pho bien cao. Co thé so sanh dé thay tam quan trong cua
viéc nhan dién ngir canh s& quyét dinh viéc dich ding hay sai.

Vidu1:

ZHEED IR Z R DI LE TAFFLR LG

May dich: Guo Benchun, gidm déc Van phong Uy ban Té chic va Thanh Igp Tinh iy An Huy,
da gidi thiéu. ..

Nguoi dich: Quach Ban Thuan, Chdnh Vin phong Vin phong Ban Té chire tinh ity An Huy gidi
thiéu...

' Trong vi du trén, thao tac nhan dign co thé can ctr véo’ loai hinh don vi: co quan dang, tir vé tinh
S0 1: van phong, tur v¢ tinh s6 2: iy ban’t() chtrc, tir vé tinh so 3: tinh ty dé cd thé khu biét hep dan lai
cac cach dich, theo cach hep hon, va cudi cung xac dinh chinh xac céach dich 1a “chanh van phong”.

Vidu 2:

TEZ R IR Rt W78 %) AT

May dich: Tac gid la nguyén Phé gidm doc Van phong Nghién ciru Lich sir Trung wong Dang.

Nguoi dich: Tac gia la nguyén Pho Vién truong Vién Nghién cizu Lich su Trung wong Dang.

Véi vi du 2, tir chuyén ngir caa tir “F4F” (zhiirén) c6 thé duge xac dinh théng qua loai
hinh don vi: co quan nghién ctru (tryc thude Trung wong Dang), ngoai ra, con la don vi nghién
ctu ve lich s Trung uong Dang, do do, lua chon céach dich 1a “vién truong” s€ phu hop, chir
khong phai la “giam doc”.
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O Viét Nam, co quan dai dién ngoai giao cua Chinh phu thong thuong 1a dai sir quan,
lanh sy quan, van phong kinh té vin hod, phai doan. Néu €O quan ngoai giao cua hai nudc co
quan hé binh thudng, ngudi dimg dau goi 1a “dai st”, néu co quan & khu vyc phi chinh tri,
thuong chi c6 “van phong kinh té vin hoa” (nhu Dai Loan), nguoi ding dau goi 1a “chua nhiém,
truong van phong”, néu la co quan dai dién dit tai cac t6 chic qudc té & nudce ngoai, dugc goi
1a “truéng phai doan”.

Quan sat trong qua trinh xir 1y tu liéu, ching tdi nhan thay cac truong hop may dich sai
la do khong nhan dién duoc chinh xac loai hinh don vi dé cé thé tim duoc tir phi hop chi chirc
vu d6. May chi xac nhan diing nghia cua FE{E (zhiirén) sang tiéng Viét 1a ngudi ding dau lanh
dao mot don vi nao d6. Tuy nhién, trong m&i mot hé théng hanh chinh s& ¢ nhitng cach goi
tuong (g cho cling mat vi tri 6. Chang han, truong hop E4F (zhiirén) chuyén ngir sang tiéng
Viét 1a “chanh van phong” do dwa vao dic diém loai hinh don vi (co quan dang, co quan hanh
chinh, co quan chuyén trach cua tinh y, huyén uy) cling véi tir ngir vé tinh thir nhét (vin phong
tinh ty, van phong ban ddi ngoai, vin phong huyen uy...). Vén dé ngit canh xa hoi ndy may
chua phét hién, nén c6 truong hop dich thanh “giam d¢” hodc “cha nhiém”.

C6 thé néi, nguoi dich khong chi dya vao ngir canh ngdn ngir ma con tim hiéu ngi canh
x& hoi dé lya chon duoc tén goi chirc vu cho phil hop nhét trong timg trudng hop. Pay van 1a
mot thach thirc rat 16n cho may dich, va ciing 1a khong gian cho cac nha nghién ciru dé nang
cao chit lwong dich may.

5. Két luan

Khao sat chuyén ngir E1E (zhiirén) cua tiéng Trung sang tiéng Viét cho thiy tim quan
trong ctia ngir canh trong qua trinh hiéu nghia ciia tir ciing nhu trong hoat dong dich thuat. Néu
tach roi ngir canh, nghia cua tir 6 thé tré nén mo hd hoac bj hiéu sai léch. Vi viée chuyén ngf,
khong hiéu cac ngir canh Can thiét lién quan dén tir, cau can dich thi kho dam bao ding thong
diép ma cau & ngdn ngix ngudn mudn truyen tai.

Cung véi su phét trién cong nghé, tng dung Al vao dich thuat khdng con tro nén xa la.

Tuy nhién, cling can luu y trong viéc sir dung két qua dich thuat cua Al sao cho hiéu qua dé

dam béo duoc su chinh xac ctia van ban dich. Két qua nghién ctru truong hop dich E4F (zhtiren)

sang tieng Viét cho thay van c6 khoang cach 16n gitta ngudi dich va may dich. Vay nén, phai
chang chi nén coi may dich nhu mét cdng cu ho trg dé day nhanh tién d6 trong hoat dong dich
thuat chir khéng phu thudc hoidc phé mac hoan toan cho may.
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